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1. Wprowadzenie

A Przed przystgpieniem do korzystania z urzqdzenia nalezy doktadnie przeczyta¢ dolgczone instrukcje.

1.1 Korzystanie z niniejszej instrukcji

Niniejsza instrukcja zawiera wszystkie informacje niezbedne do montazu, obstugi i konserwacji ekspresu
do kawy.

Niniejsza instrukcja stanowi integralng czes¢ urzqdzenia; przechowuj jg w nienagnanym stanie wraz z
urzgdzeniem.

1.2 Ostrzezenia

A » Urzgdzenia nie nalezy obstugiwac, ani prowadzi¢ rutynowych czynnosci konserwacyjnych bez

uprzedniego przeczytania niniejszej instrukcji.
Urzqgdzenie to przeznaczone jest do serwowania kawy espresso, gotowania wody (przygotowywania napojow
oraz zaparzania) oraz wytwarzania pary (do podgrzewania plynow). Uzywanie ww. urzgdzenia w jakikolwiek
iNNy sposob niz zgodny z jej przeznaczeniem uznaje sie za nieprawidtowe i wzbronione. Producent nie ponosi
zadnej odpowiedzialnosci za wszelkie szkody powstate w wyniku niewlasciwego uzycia urzqdzenia.
Uzytkownikiem winna by¢ osoba dorosta postepujgca zgodnie z lokalnymi zasadami bezpieczenstwa oraz
kierujgca sie zasadami zdrowego rozsqdku. Aby zapewni¢ prawidlowq i bezpieczng obstuge urzqdzenia,
uzytkownik powinien zawsze postgpowa¢ zgodnie z zasadami bezpieczenstwa i higieny pracy.
Niniejsze urzgdzenie nie jest przystosowane do uzytku przez osoby (wigczajgc dzieci) z ograniczonymi
zdolnoSciami fizycznymi, czuciowymi lub umystowymi, lub osobami o niewystarczajgcym doswiadczeniu i wiedzy,
chyba ze bedq znajdowaly si¢ pod nadzorem i instruktazem dotyczgcym obstugi urzqdzenia zapewnionym przez
osoby odpowiedzialne za ich bezpieczenstwo. Nalezy pilnowa¢ dzieci, aby nie mialy mozliwosci wykorzystania
urzqdzenia jako zabawki.
Wszelkie czynnosci rutynowej konserwacyji, czyszczenie oraz obstuga winny by¢é przeprowadzane wylqcznie przez
upowazniony personel, za ktory odpowiedzialnosé¢ ponosi Klient.
Ekspresu do kawy nie nalezy instalowaé¢ w miejscach, gdzie istnieje duze prawdopodobienstwo czyszczenia za
pomocq strumieni wody.
Urzqdzenia nigdy nie nalezy wigczaé bez uprzedniego podigczenia do zasilania wody.
Przed wigczeniem urzqdzenia uzytkownik winien sprawdzi¢ czy zawory od zasilania wody sq otwarte. Potka
ekspresu stuzy wylgcznie do umieszczania na niej filizanek pustych.
Urzqdzenia, ktore jest wlgczone i pracuje, pod zadnym pozorem nie wolno przykrywaé, gdyz konieczne jest
zapewnienie odpowiedniej cyrkulacji powietrza wokot ekspresu.
Zabronione jest korzystanie z urzqdzenia w przypadku jesli stale i/lub demontowane ostony zostang zdjete oraz w
przypadku wylqczenia urzqgdzen zabezpieczajgcych. Urzgdzen zabezpieczajgcych bezwzglednie nie mozna
demontowac ani modyfikowac.
Ze wzgledu na fakt, iz urzqdzenie zawiera elementy pod napieciem, paneli ostony nie wolno zdejmowa¢ (istnieje
ryzyko porazania prgdem).
Przed przystgpieniem do jakichkolwiek czynnosci czyszczenia, odlgcz kabel zasilajqcy, jesli mozliwe, lub wylgcz
Wyfgcznik sieciowy.
Urzgdzenia zabezpieczajgce muszq zawsze byé w idealnym stanie. Sq one regularnie serwisowane przez
autoryzowany personel serwisu La San Marco.
Gorgce elementy urzqdzenia (glowica grzewcza, bojler, rurki, itp.) mogg spowodowalé powazne oparzenia w
przypadku przypadkowego kontaktu ze skorq. Dlatego tez wazne jest, aby podczas konserwacji lub napraw mieé
zalozone rekawice ochronne, fartuchy itp.
Podczas czyszczenia urzgdzenia nalezy unika¢ uzywania produktow takich jak alkohol, benzyna lub rozpuszczalniki;
nalezy stosowaé wodeg lub neutralne detergenty.
Do czyszczenia obudowy urzqdzenia wystarczajgca jest wilgotna szmatka lub ggbka. Nalezy unikaé Scieralnych
produktow, ktére moglyby uszkodzi¢ elementy obudowy. Czyszczenie glowic grzejnych, filtréw, kratek i tac nalezy
przeprowadzaé zgodnie z poleceniami zawartymi w rozdziale Rutynowa Konserwacja.
Dla uzyskania lepszej jakosci, przed pierwszym uruchomieniem urzqdzenia rano, wymien gorgcq wode w bojlerze i
pozwol jej przeplyng¢ przez caly ukiad. Jesli urzqdzenie ma pozostawac bezczynnie przez kilka godzin w ciggu dnia,
zalecamy zmiang wody przez przepuszczenie jej przez dysze i glowice grzejne.
Sciste przestrzeganie zasad rutynowej konserwacji zawartych w niniejszej instrukcji jest niezbedne dla bezpiecznej i
wydajnej pracy niniejszego urzqdzenia.
W przypadku nieprawidtowego dzialania Ilub uszkodzenia jakiegokolwiek z komponentow urzgdzenia nalezy
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skontaktowaé sie a autoryzowanym centrum serwisowym i zamowic¢ oryginalne czesci zamienne La San Marco.
Zastosowanie jakichkolwiek czesci zamiennych innych niz oryginalne skutkuje utratq gwarancji i deklaracji
zgodnosci niniejszego urzgqdzenia.

»  Wszelkie modyfikacje wurzgdzenia i/lub niewykonanie czynnosci konserwacyjnych zgodnie z harmonogramem
zwalania Producenta od wszelkiej odpowiedzialnosci za ewentualne szkody, a takze skutkuje utratq gwarancji i
uniewaznieniem deklaracji zgodnosci urzgdzenia.

*  Niedozwolone czynnosci lub czynnosci, ktorych metody wykonania nie sq jasne, lub niedozwolone czynnosci
wykonywane na urzgdzeniu sq surowo wzbronione; w przypadku potrzeby uzyskania informacji, czesci zamiennych
lub akcesoriow nalezy skontaktowaé sig z producentem.

* W przypadku koniecznosci wystawienia urzqdzenia na zewngqtrz lub do pomieszczen, gdzie temperatura moze spasc¢
ponizej 0°C, nalezy bezwzglednie pamietaé o oproznieniu ukiadu wymiennikow, odcieciu zasilania wody oraz
spuszczeniu calej wody z jednostek do momentu, az bedg one wylgcznie emitowaly pare. Pominigcie procedury
oprozniania wymiennikow moze prowadzié¢ do ich uszkodzenia na skutek zamarzniecia w ich wnetrzu wody.

*  Celem prawidlowej utylizacji w przypadku decyzji o pozbyciu sie urzqdzenia nalezy skontaktowac sie z dostawcq Ilub
firmq zajmujqcq si¢ zbiorkq i utylizacjq stalych odpadow komunalnych. Urzqdzenia nie nalezy wyrzucac i
pozostawiaé w Srodowisku naturalnym.

+ La San Marco S.p.A. zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian technicznych urzqdzenia, ktore uzna za
niezbedne bez uprzedniego powiadamiania.

1.3 Uruchamianie ekspresu

Temperatura otoczenia: 5 +45° C (spus¢ wode z uktadu w przypadku mrozu)
Cisnienie wody: 80 + 800 kPa (0.8 + 8.0 bar)
Twardos¢ wody: ponizej 5° fh

Poziom hatasu emitowanego przez urzgdzenie: zmierzony poziom cisnienia akustycznego A wynosi ponizej
70 db (A) w normalnych warunkach uzytkowania urzadzenia.

1.4 Specyfikacja techniczna

MOC (W) T
ELEMENT GRZEINY BOJLERA l /%Ba % @% 3
NRGR. | BOTERA () MASA o
MODEL POMPA  |PODGRZEWACZ (kg) J f - . ] . .
EDNOFAZOWE TROJFAZOWE F'(L(')Zp/(\:j’\:)EK A B
A (mm) b (mm) C (mm)
100 PRACTICAL
1 4.9 2000 - 275 - 39 410 570 515
TOUCH
100 SPRINT
2 4,9 3000 4500 275 - 56 650 570 515
TOUCH
3500 3500
2 12 4500 4500 275 100 60 735 570 515
100 TOUCH 3 19 5500 3888 275 125 74 975 570 515
7000
4 25 - 9000 275 150 94 1215 570 515
3500 3500
2 12 4500 4500 275 100 60 735 570 515
100DTCTOUCH| 3 | 19 | 5500 @ So00 | 275 | 125 74 | 975 | 570 | 515
7000
4 25 - 9000 275 150 94 1215 570 515
Standard: Na zyczenie:
. Automatyczna regulacja poziomu (automatyczne napetnianie . Elektryczny podgrzewacz filizanek (wytacznie dla modeli z grup
wody w bojlerze) we wszystkich modelach. 2/3/4).
. Pompa we wszystkich modelach. Zmigkczacz wody (r¢czny lub automatyczny).
. Regulacja temperatury adapteréw (niedostgpna Pompa zewngtrzna (300 W).

dla modeli TOUCH).
. Zespot stabilizacji temperatury (100 DTC TOUCH).
. Mieszacz cieptej wody z regulacja temperatury
(wszystkie modele).

Spieniacz do cappuccino.
Funkcja Autosteam.
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2. Opis urzadzenia

Uwaga: Terminy uzyte w ponizszym opisie bedg wykorzystywane w dalszej czesci instrukcji.

POLSKI

(100 TOUCH) 17 3 4 5 6 15 14
LEGENDA:
1) Wiacznik gtéwny
2) Lampka wtgcznika gtéwnego
3) Dwuskalowy wskaznik cisnienia
4) Wigcznik podgrzewacza filizanek (opcjonalny)
5) Adapter do espresso
6) Wktadka filtrujgca z kolbag
7) Panel z przyciskami (100 TOUCH)
8) Panel z przyciskami dyszy do wody gorgcej (100 TOUCH)
9) Dysza gorgcej wody
10) Dzwignia do uwalniania pary

11) Ostona przeciw oparzeniom
12) Dysza pary

13) No6zka

14) Kratka i tacka

15) Elektroniczny wskaznik poziomu wody w bojlerze
16) Godrna podtka do filizanek

17) Gumowy ochraniacz
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POLSKI

0¢

Modele 100 TOUCH Modele 100 DTC TOUCH

Apom npepjn jewsyos 1°z



2.2 Klucz do schematu uktadu wody:

1)

2)

3)

4)

5)

6)

7)

8)

9)

10)
11)
12)
13)
14)
15)
16)
17)
18)
19)
20)
21)
22)
23)
24)
26)
27)
28)
29)
30)
31)
32)
33)
34)
35)
36)
37)
38)
39)
40)
41)

Zmiekczacz wody

Zawor wylotowy zmiekczacza wody

Zawor wlotowy zmigkczacza wody

Zasilanie wody

Pompa elektryczna

Wskaznik cisnienia Manometr cisnienia wody
Zawory zwrotny i bezpieczenstwa

Zawor kontrolny automatycznego poziomu
Filtr

Zawor elektromagnetyczny automatycznego poziomu
Zawor kontrolny automatycznego poziomu
Zawor recznego napetniania bojlera wodg
Zawor zwrotny

Zawor odprowadzajgcy wode z bojlera

Kurek rozgateznika

Licznik wolumetryczny (100 TOUCH)

Kurek wymiennika

Sonda termostatu bezpieczenstwa
Elektryczna grzatka oporowa

Wymiennik ciepta

Termostat bezpieczenstwa grzatki

Sonda temperatury w bojlerze i regulator
Zawor pary

Mieszacz cieptej wody (100 TOUCH)
Wskaznik cisnienia Manometr cisnienia pary
Zawor prézniowy

Sonda maksymalnego poziomu wody

Sonda minimalnego poziomu wody

Zawor bezpieczenstwa

Elektroniczna jednostka kontrolna poziomu wody
Elektroniczny wskaznik poziomu wody
Regulacja temperatury dozownika (niedostepne w modelach 100 DTC TOUCH)
Zaparzacz

Dozownik

Wkiadka filtrujgca

Zawor elektromagnetyczny dozownika
Kratka i tacka

Tacka spustowa

Rurka spustowa

Rurka chtodzenia (100 DTC TOUCH)
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3. Instalacja

A » Instalacja winna by¢ przeprowadzona wylgcznie przez upowazniony personel techniczny La San Marco.

» Ekspres do kawy dostarczany jest w odpowiednim opakowaniu. W opakowaniu znajdujg sie akcesoria,
urzqdzenie, instrukcja oraz deklaracja zgodnosci. Po otwarciu opakowania nalezy sprawdzic jego zawartosé
oraz stan urzqdzenia. W przypadku jakichkolwiek waqtpliwosci, nie uzywaj urzqdzenia i skontaktuj sie z La
San Marco S.p.A.

*  Opakowanie nalezy zachowac¢ na wypadek gdyby w przysziosci zaszta koniecznos¢ przetransportowania
urzqdzenia.

»  Urzqdzenie nalezy umiesci¢ na idealnie wypoziomowanej plaszczyznie wystarczajgco mocnej do
utrzymania masy ekspresu oraz z wystarczajgcq iloscig miejsca wokot urzqdzenia do odprowadzenia ciepla
generowanego podczas pracy.

»  FEkspresu do kawy nie nalezy instalowaé w miejscach, gdzie istnieje duze prawdopodobienstwo
czyszczenia za pomocq strumieni wody. Urzgdzenia nie wolno zanurzaé w wodzie w celu jego
wyczyszczenia.

*  Celem zapobiegania zagrozeniom zwigzanym z prgdem, urzqdzenie nalezy umieszcza¢ z dala od zlewow,
wanien, akwariéw, kranéw oraz miejsc, w ktorych istnieje ryzyko rozlania wody.

* Urzqgdzenie generuje cieplo. Dlatego tez nalezy je umiesci¢ w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby
zapewni¢ odpowiednie odprowadzenie ciepta. Urzqdzenie nalezy trzyma¢ z dala od zrodet bezposredniego
ciepta.

*  Upewnij sie czy napiecie w gniazdku jest identyczne z tym podanym w specyfikacji technicznej oraz na
tabliczce znamionowej urzqdzenia. W przypadku roznych napieé, nie podlgczaj urzqdzenia. Jest to
niebezpieczne i mogloby uszkodzi¢ urzqdzenie.

3.1 Dotgczone akcesoria

Opakowanie zawiera zestaw akcesoridw zawierajgcy ponizsze elementy:
- wktadka filtrujgca z pierscieniem ograniczajgcym
- filtry do wkiadki filtrujgcej (do pojedynczej i podwdjnej porcji)
- Slepy filtr do wkiadki filtrujgcej
- adaptery do wkiadek filtrujgcych (do pojedynczej i podwadjnej porciji)
- prasa do kawy mielonej
- gumowy przewdd z zewnetrzng warstwa z siatki ze stali nierdzewnej do przytgczenia wody (obieg
wody - zmigkczacz wody)
- gumowy wagz odptywowy ze stalowg spiralg do odprowadzania wody
- zlgczka 3/8” do potgczenia weza z przewodem zasilajgcym wody
- szczotka do czyszczenia gtowic grzejnych

3.2 Ustawienie zasilania wody

PRZEWOD ZASILAJACY

Podprowadz wagz zasilajgcy wody (o s$rednicy przynajmniej 3/8") do urzadzenia i wkre¢ zawér
dwupotozeniowy (zalecany zawdr kulowy 3/8"), ktéry pozwoli na szybkie otwieranie i zamykanie przeptywu.
PRZEWOD ODPLYWOWY

Umies¢ zbiornik odptywowy na podtodze i potgcz go z rurg odptywowg zlewu. Waz odptywowy nalezy
zamocowac tak, aby zapewni¢ wodzie swobodny przeptyw bez ryzyka zapchania sie rury w trakcie pracy
urzgdzenia.

3.3 Zmiekczacz wody (opcja)

Zmigkczanie wody moze nastgpowac w trybie recznym lub automatycznym w zaleznosci od wymagan

A

Przed podlqczeniem zmigkczacza wody do urzqdzenia nalezy wyplukac wszystkie znajdujqce sie¢ w nim
drobinki zgodnie z poleceniami zawartymi w instrukcji obstugi dolgczonej do urzgdzenia.

Uwaga:

Zmigkczacz wody jest kluczowym urzqdzeniem gwarantujgcym prawidlowe dzialanie ekspresu do kawy. Uklad
zmigkczania wody jest niezbedny do zapewniania wydajnosci, niezawodnosci i trwatosci komponentow urzqdzenia.

32



3.4 Instalacja wodna

POMPA WEWNETRZNA

1) Uzyj rurki a (900 mm, dotgczonej do urzgdzenia), aby podtgczy¢ zawdr odcinajgcy magistrali wodnej do
kranika 1 dla wlotu wody w zmiekczaczu wody (rysunek 3).

2) Podtacz rurke b od strony ssawnej pompy wewnetrznej do kranu 2 zmiekczacza wody (rysunek 4).

rysunek 3

POMPA ZEWNETRZNA (OPCJA)

1) Uzyj rurki a (900 mm, dotgczonej do urzadzenia), aby podtgczy¢ zawdr odcinajgcy magistrali wodnej do
kranu 1 dla wlotu wody w zmiekczaczu wody (rysunek 5).

2) Podtacz rurke ¢ (600 mm, dotgczona do pompy zewnetrznej) od strony ssawnej pompy przez kranik 2
zmiekczacza wody (rysunki 6-7).

3) Podtacz rurke d (instalacji wodnej ekspresu do kawy) od strony ttocznej (rysunek 7).

rysunek 5 rysunek 6 rysunek 7

3.5 Przewdd odptywowy

Podtgcz waz odptywowy do tacy na fusy i uktadu odprowadzania wody.

3.6 Podtaczenie zasilania

A Instrukcje do prawidlowego podigczenia zasilania do ekspresu do kawy:
* Przed podigczeniem nalezy sprawdzi¢ czy parametry zasilania sq zgodne z danymi podanymi na

tabliczce znamionowej urzgdzenia.
* Tabliczka znajduje sig po lewej stronie urzqdzenia (i jest widoczna po zdjeciu dolnej tacy).

* Ukiad elektryczny zapewniony przez Klienta musi by¢ zgodny z obecnie obowigzujgcymi normami.

Gniazdko elektryczne musi mie¢ dzialajgce uziemienie. LA SAN MARCO SPA nie pownosi zadnej
odpowiedzialnosci w przypadku niespetnienia stosownych wymogow prawnych. Nieprawidtowa
instalacja moze spowodowaé uraz lub uszkodzenie, za ktore producent nie ponosi
odpowiedzialnosci.

* Przy podlqczaniu zasilania nalezy pamietac¢ o uprzednim wylgczeniu wylgcznika sieciowego
zasilania; moc znamionowa ww. wylgcznika powinna by¢ zgodna ze specyfikacjq elektryczng
(zasilanie i napigcie) wyszczegdlniong na tabliczce znamionowej. Wylgcznik sieciowy winien
odlqczac zasilanie przez przerwe pomiedzy stykami diugosci minimum 3 mm.

* W przypadku koniecznosci zastosowania przejsciowek, przediuzaczy, rozgaleziaczy dopuszcza sig
wylgcznie uzywanie produktow spelniajgcych stosowne normy.

* Aby unikng¢ przegrzewania si¢ przewodu zasilania nalezy go catkowicie rozwingc.
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Podtgcz przewdd zasilajgey do sieci elektrycznej jak pokazano na zatgczonym schemacie:
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4. Uruchomienie

A *  Uruchomienie ekspresu wino by¢ przeprowadzone przez Wykwalifikowany personel techniczny
zatwierdzony przez La San Marco.

*  Po przylgczeniu zasilania oraz wody, uzytkownik powinien uruchomic¢ ekspres do kawy zgodnie z
ponizszq procedurg. Pozwoli to na unikniecie uszkodzenia urzqdzenia.

4.1 Napetnianie bojlera wodag

POLSKI

1) Sprawdz czy wytgcznik gldwny urzadzenia 1 (rysunek 1) znajduje sie w pozycji 0 (zero).
2) Zdejmie tacke i potke na filizanki oraz upewnij sie czy:

a) zawor odptywowy a bojlera jest zamkniety (rysunek 8).

b) kurki zaworu automatycznego poziomu b-c sg otwarte (rysunek 8).

c) MODELE 100 TOUCH: kurki licznikéw wolumetrycznych e sg otwarte (rysunek 10).

rysunek 8 rysunek 9 d rysunek 10
a b c f
3) Otwoérz zasilajgcy zawor dwupotozeniowy.
4) Otworz kurek parowy 6 (rysunek 1), aby wypusci¢ powietrze znajdujgce sie w bojlerze podczas fazy
napetniania.
5) Zatéz z powrotem tacke i potke na filizanki.
6) Przekre¢ gatke wytgcznika gtéwnego do pozycji 1 zeby kontynuowaé automatyczne napetnianie bojlera
woda.
W modelach 100 Practical TOUCH w momencie kiedy woda osigga poziom sondy, proces napetniania
zostaje zatrzymany i zapala sie zielona dioda "MAX" na wskazniku poziomu. W pozostatych modelach w
momencie kiedy woda osigga poziom sondy, proces napetniania zostaje zatrzymany i zapala sie
niebieska dioda "OK" na wskazniku poziomu.

Uwaga:

Po napetnieniu bojlera wodg czas, po ktorym wilqczy si¢ automatyczny wskaznik poziomu moze zajgc ponad 150 sekund
(patrz: rozdziat o wyswietlanych alarmach). W takim przypadku, przekreé wytqeznik do pozycji O (zero) i ponownie na 1.
Nastegpnie ponownie przeprowadz czynnos¢ automatycznego napetniania bojlera (jak opisano w punkcie 6.

Aby wyeliminowa¢ pojawianie si¢ alarmu automatycznego napetniania bojlera wystarczy przyspieszy¢ sam proces przez
uzycie przycisku recznego napetniania f (rysunek 8).

A Przelgcznik gtéowny mozna ustawi¢ w dwoch pozycjach (1 1 2). Pozycja 1 wruchamia funkcje
automatycznego poziomu w celu napelnienia bojlera i wyklucza dziatanie elementow grzejnych. Pozycja 2
uruchamia elementy grzejne w celu podgrzania wody. Nigdy nie uruchamiaj ekspresu przez przekrecenie

wlqcznika gtownego na pozycje 2 (elementy grzejne muszq by¢ zanurzone w wodzie).

5. Regulacja

A Wszelkie regulacje ekspresu do kawy muszqg by¢ dokonywane wylgcznie przez wykwalifikowanych i
uprawnionych pracownikow LA SAN MARCO SPA.
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5.1 Regulacja sondy poziomu wody bojlera

Sonda poziomu jest zazwyczaj umieszczona w standardowej pozycji we wszystkich modelach
serii 100 TORUCH. Jednakze, na zyczenie Klienta, mozliwe jest zwigekszenie ilosci wody w™ ~,
bojlerze przez regulacje poziomu sondy jak pokazano na rysunku.

5.2 Regulacja cisnienia ttoczenia pompy

W modelach serii 100 TOUCH pompa umieszczona zostata wewnagtrz ekspresu do kawy.

Uwaga:
Na zZyczenie mozliwy jest montaz pompy zewngtrznej.

Kalibracja ci$nienia roboczego pompy jest ustawiona przez LA SAN MARCO SPA na poziomie 9 bar.

Jesli chcesz zmieni¢ te wartos¢, postepuj zgodnie z ponizszymi krokami:

1) Standardowo pompa umieszczona jest po prawej stronie urzadzenia (patrzgc od przodu). Aby sie do niej
dostac¢ nalezy zdjg¢ prawg czes¢ obudowy (rysunek 11).

2) Wcisnij przycisk ciggtego dozowania w modelach 100 TOUCH, aby usungé wode z jednego z
dozownikdow.

3) Odczytaj cisnienie robocze pompy na nizszym liczniku z podziatka.

4) Dostosuj cisnienie za pomocg srubki pompy wewnetrznej (rysunek 11), pompy zewnetrznej (rysunek 12).
Aby zwiekszy¢ cisnienie dokre¢ Srubke i odczytaj korespondujgcg warto$¢ na dolnej podziatce licznika.
Aby zmniejszy¢ - poluzuj Srubke.

— X
Rt |
rysunek 11 rysunek 12

5) Po osiggnieciu zadanego cisnienia, zatrzymaj podawanie wody i zat6z boczng obudowe urzadzenia.

Uwaga:
Sugerowana kalibracja pompy do osiggniecia odpowiedniego dziatania powinna wynosic¢ 9 bar.

5.3 Regulacja cisnienia pary w bojlerze

Cisnienie pary w bojlerze wskazywane jest przez gorng podziatke licznika cidnienia b (rysunek 13). Dolna
podziatka wskazuje ci$nienie robocze pompy. Aby zmieni¢ ciSnienie pary nasyconej wewnatrz bojlera nalezy
zmieni¢ temperature zgodnie z opisem zawartym w rozdziale dotyczacym programowania.

rysunek
13
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5.4 Regulacja temperatury grup dozujgcych

W modelach 100 TOUCH (poza modelami 100 DTC TOUCH) temperature do zaparzania espresso mozna
dostosowac bez koniecznosci zmiany cisnienia wewnetrznego bojlera. Na gtowicy grupy dozujgcej znajduje
sie zawor (wariator przeptywu), ktéry reguluje przeptyw gorgcej wody wyplywajgcej z wymiennikow. Dostep
do tego zaworu mozliwe jest od strony goérnego korytka po zdjeciu plastikowej kratki (rysunek 15).
Wygrawerowane zostaly takze numery (2, 3, 4, 5) dla kazdej grupy dozujgce (rysunek 16). Zawor
standardowo ustawiony jest na numerze 3 (jest to ustawienie domysine stosowane przez LA SAN MARCO
SPA). Jesli chcesz zmieni¢ temperature nalezny uzyé zaworu (wariatora przeptywu) danej grupy. Aby
zwiekszy¢ temperature, przestaw zawor na wyzszy numer. Analogicznie, w celu zmniejszenia, przekre¢ gatke
na numery nizsze.

5.5 Uwagi dodatkowe dla modeli 100 DTC TOUCH
(Kontrola zréznicowanej temperatury)

Uktad chiodzenia w modelach 100 DTC TOUCH ma na celu zapewnienie termicznej stabilnosci wody
uzywanej do parzenia espresso. Ukiad ten wykorzystuje specjalng grupe dozujgcg, w ktérej zimna woda z
sieci przeptywa przez niewielkg rurke umieszczong w komorze kompensacyjnej. Gorgca woda z wymiennika
ciepta bojlera przeptywa przez grupe dozujacy i styka sie z rurkg chiodzacg. W rezultacie wytracane jest
ciepto.

5.6 Regulacja temperatury wody gorgce;j

Modele 100 TOUCH z grupami 2/3/4 zawierajg mieszacz, ktéry umozliwia regulowanie temperatury wody
goracej do przygotowania naparéw. Mieszacz mozna skalibrowaé przez przekrecenie srubki regulujgcej, do
ktérej dostep mozna uzyska¢ od korytka gérnego (rysunek 17). Mieszacz poddawany jest standardowej
kalibracji wykonywanej przez LA SAN MARCO SPA. W celu zwigkszenia temperatury gorgcej wody nalezy
przekrecic¢ srubke regulujgcg w prawo. Analogicznie, aby zmniejszy¢ temperature, przekre¢ srubke w lewo.

Uwaga:
Regulacja mieszacza winna by¢ przeprowadzona podczas pracy ekspresu w normalnych warunkach. Cisnienie pary
urzqdzenia wynosi 1.0 bar (wartos¢ standardowa ustawiana przez LA SAN MARCO SPA). W przypadku zmiany

cisnienia pary w bojlerze (jak opisano w stosownym rozdziale) nalezy takze wykonac ponownie kalibracje mieszacza.
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rysunek 15 rysunek 16 rysunek 17

6. Instrukcje dotyczace obstugi urzgdzenia

A Przeplywajqgca kawa, herbata lub para mogq spowodowaé poparzenia w przypadku
przypadkowego kontaktu ze skorq.

6.1 Przygotowywanie espresso

1) Zdejmij adapter z glowicy grzejnej i napetnij kawg mielong (adapter na jedna filizanke) lub podwdjng
iloscig (adapter na dwie filizanki). Ugnie¢ mielong kawe uzywajgc praski i wiéz adapter do gtowicy
grzejnej.

2) Umies¢ jedng lub dwie filizanki pod dysza/ami adaptera.

Modele 100 TOUCH

Kazda grupa dozujgca wyposazona jest w panel z siedmioma przyciskami (szes¢ dla zaprogramowanych
trybow parzenia oraz jeden dla trybu recznego lub do zatrzymania parzenia w dowolnym momencie).
Ledowy pasek symuluje proces parzenia kawy podczas tej czynnosci. Przeptyw espresso nastepuje
automatycznie po wcisnieciu odpowiedniego przycisku (ilos¢ kawy w filizance kontrolowana jest
elektronicznie).

Uwaga:
Sprawdz czy kawa jest prawidlowo nalewana do filizanki. Jesli nie, patrz rozdzial "ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW".

6.2 Wytwarzanie pary

Strumien pary, ktéry mozna wykorzysta¢ do spieniania mleka lub podgrzewania innych ptynéw wydobywa sie
z dysz parowych przez podnoszenie lub obnizanie dzwigni - uzyskujemy maksymalny przeplyw (dzwignia
zatrzymuje sie w maksymalnej pozycji). Aby zatrzymac przeptyw pary, umies¢ dzwignie w pozycji wyjsciowe;.

A Dysze parowq nalezny uzywac z zachowaniem szczegolnej ostroznosci: w zetknigciu ze skorg (dysza lub
sama para) mogq powodowacé powazne oparzenia. Do zmiany ustawienia dyszy nalezy uzywaé gumowego

uchwytu ochronnego. Dyszy parowej pod zadnym pozorem nie wolno kierowaé w strong ludzi i elementow,
ktore nie sq wykorzystywane do celow opisanych w niniejszej instrukcji.

Uwaga:

Przed skierowaniem dyszy parowej do naczynia, pozbqdz si¢ kondensacji, ktora mogta si¢ utworzy¢é w dyszy, spuszczajgc
jg do korytka. Po uzyciu dyszy, wyczys¢ jq doktadnie uzywajgc wilgotnej szmatki oraz spusé ewentualne pozostatosci
pozostajgce w srodku.

6.3 Podawanie gorgcej wody

Gorgca woda podawana jest za posrednictwem stosownej dyszy i moze by¢ wykorzystywana do
sporzagdzenia naparéw, herbaty, naparu rumianku, w celu podgrzania filizanek, dodania wody do espresso
oraz zrobienia kawy Americano, itp.
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Modele 100 TOUCH

Podawanie gorgcej wody z dyszy odbywa sie automatycznie przez wcisniecie przycisku dla stosownego
parzenia (ilos¢ podawanej gorgcej wody kontrolowana jest automatycznie). Panel wyposazony zostat w trzy
przyciski. Dwa do zaprogramowanych trybéw parzenia oraz jeden dla trybu recznego lub do automatycznego
zatrzymania parzenia w kazdym momencie.

6.4 Podgrzewacz filizanek (opcjonalny)

Podgrzewacz filizanek uzywany jest do polepszenia ogrzewania gérnej poétki (za posrednictwem
elektrycznego elementu grzejnego). Za pomoca odpowiedniego przetgcznika aktywujemy lub dezaktywujemy
podgrzewacz filizanek. Element grzejny podgrzewacza filizanek wyposazony zostat w termostat kontrolujgcy
temperature powierzchni pétki na filizanki.

7. Charakterystyka panelu sterowania TOUCH

100 TOUCH wyposazony zostat w przyciski dotykowe; wystarczy dotkng¢ jeden z przyciskdw dla wybranej
metody dozowania. W trybie czuwania wszystkie ikonki kawy i gorgcej wody pozostajg wytgczone; wybierz
jedna, aby rozpoczg¢ dozowanie: wszystkie ikonki jednostki, z wyjgtkiem przycisku, ktéry zostat dotkniety
zgasng. Dioda LED dotknietego przycisku pozostanie zapalona a konturowe oswietlenie LED wokét panelu
bedzie sie $wiecito symulujac proces napetniania filizanki.

Jak wyjasniono w rozdziale programowanie techniczne, istnieje mozliwos¢é zaprogramowania urzgdzenia jesli
uzytkownik bedzie chciat wyswietla¢ - podczas parzenia kawy - ilos¢ sekund, jakie uptynely od rozpoczecia
zamiast wysokosci temperatury w bojlerze.

W gérnej czedci panelu znajduje sie czerwono-niebieski pasek w ksztaicie tuku do regulacji temperatury w
bojlerze co opisano ponizej. Minimalna wartos¢ dla jakiej mozna zaprogramowaé bojler wyswietlana jest z
lewej strony tego paska, a maksymalna z prawej.

Wartosci maksymalna i minimalna bedg wyswietlane powyzej paska temperatury jesli wyrazone sg w °C oraz
ponizej jesli wyrazone bedg w °f. Minimalna wartos¢ wynosi 110° (230°f), a maksymalna 128°C (262°f).
Ponizej paska (luku) wyswietlana jest informacja powiadamiajgca uzytkownika o temperaturze wewnatrz
bojlera. Temperatura moze by¢ wyrazona w °C (stopniach Celsjusza) lub °f (Fahrenheita). Wybér nalezy do
uzytkownika i jest podejmowany podczas programowania opisanego w stosownym rozdziale.
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8.

Programowanie modeli 100 TOUCH

PRZYCISKI

PROGRAMOWALNE
PRZYCISKI
PROGRAMOWALNE DO
WODY

PRZYCISK CIAGLEGO PRZYCISK CIAGLEGO
DOZOWANIA DOZOWANIA WODY

8.1 Programowanie

Temperatura w bojlerze programowana jest wytgcznie przy wykorzystaniu panelu pierwszej jednostki.

8.2 Programowanie temperatury

Aby wejs¢ w menu programowania temperatury, dotknij paska (tuku) temperatury pierwszej jednostki w dowolnym
punkcie i przytrzymaj przez 10 sekund.

Po wejsciu do menu programowania temperatury wystarczy przesung¢ po tuku w lewo, aby obnizy¢ temperature
bojlera oraz w prawo, aby jg zwiekszy¢. Zmiana temperatury jest od razu widoczna na wyswietlaczu.

Podczas programowania, wybrana jednostka pomiarowa bedzie mrugata (°C lub °F).

Temperatura bojlera moze by¢ sterowana elektronicznie za pomocg regulatora PID (regulator proporcjonalno-
catkujgco-rézniczkujacy) pozwalajac na osiagniecie wyzszej doktadnosci niz w przypadku tradycyjnego przetacznika
ci$nienia.

8.3 Odczyty z licznika
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Aby wejs¢é w odczyty z licznika, przekre¢ wigcznik gtéwny na pozycje "OFF"; nastepnie, przekre¢ go na "ON" i w
momencie wyswietlenia sie stowa SET trzymaj przycisk ciagtego dozowania pierwszej jednostki wcisniety przez 5
sekund.

W takich warunkach uzytkownik bedzie widziat wszystkie przyciski podswietlone, podczas wyswietlania stowa CNT.
Na tym etapie wystarczy przycisngé¢ przycisk na wyswietlaczu odpowiedniej jednostki ilosci zaparzonych kaw za
posrednictwem tego przycisku (aby wyswietli¢ licznik wody, uzyj wyswietlacza pierwszej jednostki). Uwzgledniajgc
fakt, iz wyswietlacz kazdej jednostki ma tylko 3 cyfry, numeryczna wartos$¢ zaparzonych kaw bedzie wyswietlana
przewijaniem oddzielajac poczatek kazdej wartosci znakiem minus (mysinik).

Nastepnie mozna wyswietli¢ tgczng ilos¢ kaw dla kazdej jednostki dotykajac stosownego tuku temperatury bedac
wcigz w trybie CNT.

Kazda zaparzona kawa zwiekszy wartos¢ licznika o jedng jednostke. Identycznie jest w przypadku kazdej
kawy zaparzonej w trybie start-stop; zaparzenie podwadjnej kawy zwiekszy wartos¢ licznika o dwie jednostki.

Takze w trybie CNT wys$wietlanie ilosci zaparzonych kaw przez urzgdzenie, wartosci tej nie mozna zresetowac,
mozna uzyskac przez jednoczesne wcisnigcie przyciskow K3 i K4 na pierwszej jednostce. Ww. wartos¢ tgczna
zostanie pokazana na wyswietlaczu pierwszej jednostki.

Takze w trybie CNT - resetowanie poszczegdlnych jednostek nastepuje przez rownoczesne wcisniecie
dwoch przyciskow K2 i K5 dla kazdej jednostki przez 5 sekund (patrz zdjecie ponizej).

taczna ilos¢ zaparzonych kaw dla urzgdzenia podczas jego pracy przechowywana jest w jednostce sterujgcej.
Informacja ta moze zostaé uzyskana wytgcznie po podtgczeniu sie przez kabel szeregowy przez pracownika
technicznego La San Marco i nie moze zosta¢ skasowana.

Aby opusci¢ tryb LICZNIKA, wcisnij réwnoczesnie przyciski K1 i K6 pierwszej jednostki.




8.4 Programowanie trybow parzenia

1. Aby wejs¢ w tryb programowania, przekre¢ wigcznik gtéwny na pozycje "OFF"; nastepnie, przekre¢ go na
"ON" i w momencie wyswietlenia sie stowa SET trzymaj przycisk ciggtego dozowania pierwszej jednostki
wcisniety przez 10 sekund (wyswietlacz pokaze PRG).

2. W takich warunkach uzytkownik bedzie widziat wszystkie przyciski podswietlone a wszystkie przyciski
ciggtego dozowania bedg mrugaty.

Programowanie w tym przypadku polega na dotknieciu wybranego przycisku i po osiggnieciu zadanej
ilosci napoju w filizance ponowne jego dotkniecie, ktére zapisuje ww. ilos¢.

3. Jesli chcesz zaprogramowac tryby dla pozostatych jednostek przez "skopiowanie" ustawien z pierwszego
panelu, wystarczy raz wcisng przycisk ciggtego dozowania dla kazdej jednostki.

4. Opcjonalnie, po zakonczeniu kroku 1, dotknij suwak zeby jednostka sterujgca "zrozumiata", ze chcesz
przeprowadzi¢ programowanie przez bezposrednie ustawienie wartosci w cms3.

5. Na tym etapie, uzytkownik powinien dotkng¢ przycisk, ktéry chce zaprogramowac, a nastepnie uzywajgc
suwaka dostosowac¢ wartosc ilosci wody, ktdéra ma przeptynaé podczas gdy zostanie wcisniety dany
przycisk.

6. Pozostate przyciski programuje sie w identyczny sposéb. Najpierw dotykamy przycisk, ktéry chcemy

zaprogramowac a nastepnie ustawiamy warto$¢ ilosci wody w cm?® (zmienna ilo$¢ pomiedzy 0 a 500 cm?)

uzywajgc suwaka. Kazde przesuniecie suwaka o jedng podziatke (od lewej do prawej) zwiekszy ilos¢
wody o 30 cm? i analogicznie w drugg strone z prawej do lewej zmniejszy te ilos¢ o 30 cms.

Jesli chcesz skopiowac tryb jednostki, wcisnij przycisk ciggtego dozowania zgdanej jednostki.

8. Aby opusci¢ tryb programowania, standardowo wcisnij przycisk ciggtego dozowania pierwszej jednostki.

~

8.5 Programowanie techniczne

« Jesdli przycisk ciggtego dozowania pierwszej jednostki zostanie przytrzymany przez dodatkowe 5 sekund,
czyli fgcznie przez sekund 15, wejdziemy do menu funkcji trybédw programowania; zalecamy, aby do tego
menu wchodzit wytgcznie personel techniczny uprawniony do montazu i prac serwisowych urzadzenia.

W tym srodowisku do programowania, ikonki panelu sterowania bedg wytgczone a wyswietlacz pokaze,
w sekwencji, kody f01, f02, fO3 i f04 do wyboru, odpowiednio sekund wyswietlanych podczas parzenia
kawy WE-WYL (ON-OFF); w przypadku konfiguracji WL, przypisz wartos¢ 1 dla parametru fO1, w
przypadku WYL , przypisz wartos¢ 0.

* Fabryczny tryb parametru ustawiony jest na 0, aby nie wykonywac¢ nastawien, 1 - aby wykonac¢
nastawienia dla wszystkich fabrycznie przypisanych parametrow.

* Metoda wyswietlania: °C-°F.

* Sposoéb regulacji “zero” dla temperatury sondy. Regulacja tego parametru pozwala na synchronizacje
wartosci cisnienia przez licznik ci$nienia z warto$ciami temperatury odczytywanymi przez sonde
zanurzong w bojlerze. Zaréwno ujemne jak i dodatnie parametry mozna zada¢ dla parametru f04.

* Potwierdzenie i/lub przewijanie parametréw FO1, FO2, FO3 i FO4 nastepuje przez uzycie 3 przyciskéw na
gorze panelu pierwszej jednostki. Pojedynczy przycisk kawy mocnej do zmniejszenia wartosci
pokazanej na wyswietlaczu, pojedynczy klawisz podwdjnej kawy mocnej zwieksza wartos¢ pokazang na
wyswietlaczu a przycisk ciggtego dozowania stuzy do przejscia w programowaniu do nastepnego
parametru, czyli przejscie od fO1 do ... f04.

9. Rutynowa konserwacja

A *  Paneli ani oston obudowy nie wolno zdejmowac w celu przeprowadzenia rutynowej konserwacji.
* Nie uzywaj zrqcych ani szkodliwych srodkow czyszczqcych takich jak alkohol, benzyna lub
rozpuszczalniki do czyszczenia ekspresu do kawy, nalezy uzywaé wody z neutralnymi detergentami.

Uwaga:

Codzienne czyszczenie jest niezbedne do zachowania wydajnosci urzgdzenia i zapewnienia bezpieczenstwa uzytkownika
oraz 0sob wokol.

9.1 Czyszczenie gtowic grzejnych i adaptera.

1) Oddziel adapter od gtowicy grzejnej, usun zmielong kawe oraz wymien filtr na filtr Slepy (bez otwordw)
dotgczony do urzadzenia.
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Uwaga:
Filtr wktadany jest do adaptera pod cisnieniem; aby go wyjqc przycisnij go po bokach i
wycigghij. Nie wyjmuj elastycznego pierscienia znajdujgcego sie w adapterze.

2) Za pomocg szczoteczki wyczys¢ gtowice, w ktdrej umieszczany jest adapter .
3) Umies¢ adapter w gtowicy, nie dociskajg catkowicie, wcisnij przycisk ciggtego dozowania.
4) Pozwodl wodzie przelewaé sie. Wyczysci sie w ten sposob cata grupa grzewcza.

Ciggte dozowanie wody z jednostki moze grozi¢ poparzeniami w przypadku kontaktu ze skorg.

5) Zatrzymaj przeptyw wody i wtéz adapter do jednostki.

6) Wiacz ciggly przeplyw i zatrzymaj po kilku sekundach; czynnos$¢ te nalezy kilkukrotnie powtoérzy¢
(pozwoli to na przeptukanie przewodu jednostki)

7) Wyczysé dziurkowany filtr i wioz z powrotem do adaptera. Pozwél wodzie przeptywac prze z kilka
sekund, aby wyczysci¢ filtr, adapter i dysze.

8) Powtodrz czynnosci na wszystkich gtowicach.

Uwaga:
Do bardziej wydajnego czyszczenie zalecamy korzystanie ze specjalnych detergentow.

9.2 Czyszczenie tacki oraz pofki na filizanki

Dolng tacke 5 nalezy czysci na biezgco podczas normalnego uzytkowania urzgdzenia. Wystarczy do tego
celu uzy¢ wilgotnej gabki lub szmatki. Na koniec dnia pracy, wyczys¢ tace i pétke na filizanki za pomoca
cieptej wody i neutralnych detergentow.

9.3 Czyszczenie dyszy parowej

Dysze nalezy czysci¢ gabkg lub wilgotng szmatkg na koniec kazdego dnia pracy. Ma to na celu usuniecie
wszelkich pozostatosci mleka i innych substancji, ktére sie osadzajg podczas normalnego uzytkowania
urzadzenia. Otworz kranik pary umieszczajgc dysze w korytku, aby usuna¢ wszelkie posady, ktére mogty sie
nagromadzi¢ w dyszy.

9.4 Wymiana wody w bojlerze

Wode w bojlerze nalezy wymienia¢ w sposdb nastepujacy:

1) Odetnij zasilanie urzgdzenia przetgczajgc wtacznik gtéwny z pozycji 1 na 0 (zero).

2) Zdejmij korytko i potke na filizanki, a nastepnie otwérz kurek odptywowy bojlera.

3) Otworz zawdr uwalniania w celu utatwienia spuszczania wody do zakonczenia czynnosci.

4) Po catkowitym spuszczeniu wody, zamknij kurki odptywowe bojlera i dyszy parowej.

5) Napehij urzadzenie wodg zgodnie z instrukcjami opisanymi w rozdziale “Napetnianie bojlera wodg”.

10. Okresy przestoju

Jesli urzagdzenie pozostaje w przestoju przez diuzy czas (dni wolne, Swieta, itp.), postepuj zgodnie z
ponizszymi zasadami:

1) Przetgcz wigcznik gtéwny do pozycji O (zero) i wyjmij przewdd zasilania z gniazdka.

2) Zamknij zawdr odcinajgcy zasilanie wody.

3) Jesliistnieje mozliwos$¢ spadku temperatury ponizej 5 °C, caly uktad wodny urzgdzenia nalezy opréznic.
4) Przeptucz komponenty urzgdzenia zgodnie z instrukcjami opisanymi w rozdziale o rutynowej konserwacji
5) Jesli konieczne, przykryj urzadzenie.
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11. Wyswietlane alarmy

11.1 Alarm licznika wolumetrycznego (100 TOUCH)

W modelach 100 TOUCH, wszystkie wyposazone w pasek z sze$cioma diodami LED, je$li nie zostang
wykryte impulsy licznika wolumetrycznego przez 5 sekund, $wiecgce diody LED zaczng mrugac¢ wskazujgc
btad. Jesli btad pojawi sie zanim diody paska zaczng sie swieci¢ to mrugaé zacznie wytgcznie jedna lampka
danej grupy.

W przypadku niewykrycia impulséw licznika wolumetrycznego przez 45 sekund, parzenie kawy zostanie
automatycznie przerwane.

Uwaga:
Sprawd? czy kawa jest prawidlowo nalewana do filizanki. Jesli nie, patrz rozdzial "ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW"

11.2 Alarm automatycznego poziomu

Jesli poziom wody w bojlerze bedzie nizszy od normalnego i pompa nie bedzie w stanie przywrdcié¢
odpowiedniego poziomu wody w ciggu 150 sekund, to elektroniczna jednostka sterujgca urzgdzenia
automatycznie zatrzyma podawanie wody i zakomunikuje problem przez ciggte mruganie przycisku
podwojnej kawy wszystkich grup oraz przycisku duzej herbaty, a takze pierwszych trzech diod LED
elektronicznego sterowania poziomem.

Uwaga:
W przypadku nieprawidlowego napetnienia bojlera, patrz rozdziat rozwigzywania problemow.

11.3 Alarm maksymalnego poziomu wody w bojlerze

Jesli poziom wody w bojlerze przekroczy poziom bezpieczenstwa, elektroniczna jednostka kontrolna
zatrzyma automatyczne napetnianie i zasygnalizuje problem stale mrugajgcymi przyciskami dozowania oraz
trzema diodami LED elektronicznej kontroli poziomu.

Uwaga:
W przypadku pojawienia si¢ alarmu o maksymalnym poziomie w bojlerze, patrz rozdzial rozwigzywania problemow.

12. Zabezpieczenia

12.1 Reczny reset termostatu bezpieczenstwa

Termostat bezpieczenstwa znajduje sie obok jednostki kontrolnej i dostep do niego jest mozliwy po zdjeciu
lewego panelu obudowy maszyny. Sonda termostatu, umieszczona wewnatrz elektrycznych elementow
grzejnych, odcina zasilanie prgdu kazdorazowo w przypadku wystgpienia nieprawidtowosci zwigzanych z
rosngca temperaturg. Elementy grzejne przestang podgrzewac¢ wode w bojlerze co uniemozliwi korzystanie z
urzagdzenia w sposob prawidiowy. Skontaktuj sie z technicznym centrum serwisowym LA SAN MARCO SPA.

A Termostat bezpieczenstwa bedzie trzeba zresetowac. Czynnosci tej dokonuje specjalista technik LA SAN
MARCO SPA, ktory musi najpierw usungé przyczyne usterki.

12.2 Zawor bezpieczenstwa

Zawor bezpieczenstwa znajduje sie w goérnej czesci bojlera, w miejscu korespondujgcym z obszarem
zajmowanym przez pare. Zawor jest uruchamiany w przypadku wystgpienia znacznego wzrostu cisnienia
wewnatrz bojlera. Zawér szybko obniza cisnienie przez upuszczenie pary do atmosfery (zawér uruchamia sie
przy cisnieniu 2+2.5 bar). W przypadku uruchomienia zaworu bezpieczenstwa, para jest uwalniana
wewnatrz obudowy zeby nie tworzy¢ zagrozenia dla oséb przebywajgcych w poblizu urzadzenia.

A W przypadku aktywacji zaworu bezpieczenstwa, wylgcz urzqdzenie i niezwlocznie skontaktuj sie z
pracownikiem technicznym. W przypadku uruchomienia zaworu bezpieczenstwa, wylgcz urzqdzenie i

niezwloczne skontaktuj sie z autoryzowanym technikiem La San Marco.
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13. Informacje dla uzytkownikow z krajéow UE

Zgodnie z Europejskg Dyrektywg 2002/96/WE w sprawie zuzytego sprzetu elektronicznego (WEEE),
uzytkownicy w Unii Europejskiej winni postepowac zgodnie z ponizszym.
»  Symbol przekreslonego kosza na urzgdzeniu lub jego opakowaniu wskazuje, ze na koniec cyklu
uzytkowania (Zywotnosci) produktu nalezy go zutylizowaé oddzielnie od pozostatych odpadéw.
» Stosowna oddzielna utylizacja sprzetu do dalszego recyklingu, przetworzenia oraz
utylizacji zapobiega ewentualnym negatywnym konsekwencjq dla srodowiska i
zdrowia, a takze sprzyja recyklingowi materiatéw, z ktorych wykonano dane urzgdzenie.
» Zgodnie z Europejskq Dyrektywg 2002/96/WE, niewlasciwa utylizacja produktow przez uzytkownika skutkuje
natfozeniem kary zgodnie z przepisami prawa lokalnego.

14. Gwarancja

Gwarancja traci swg waznos¢ w przypadku:

* Niestosowania sie do polecen zawartych w niniejszej instrukcji.

*  Przeprowadzania konserwacji i napraw przez nieupowazniony do tego personel.

* Uzywania urzadzenia do celéw innych niz jego przeznaczenie.

»  Zastgpienia czesci oryginalnych, czesciami innych producentéw.

+ Gwarancja nie obejmuje szkdd powstatych w wyniku zaniedbania, uzytkowania i instalacji niezgodnych z
zaleceniami zawartymi w niniejszej instrukcji, nieprawidtowej obstugi, naduzycia, piorunéw lub zjawisk
atmosferycznych, przepiecia, przetezenia lub niewystarczajgcego lub nieregularnego zasilania pragdem.

15. Deklaracja zgodnosci CE

Producent: \W

la San Marco S.p.a.

34072 Gradisca d’lsonzo (GO) Wiochy — Via Padre e figlio Venuti, 10

telefon (+39) 0481 967111 — fax (+39) 0481 960166 — http://www.lasanmarco.com

deklaruje na wlasng odpowiedzialnos¢, ze ekspres do kawy opisany w niniejszej instrukcji zidentyfikowany
danymi na tabliczce znamionowej na maszynie, spetnia wymagania dyrektyw 2004/108/WE, 2006/42/WE,

2006/95/EC, Regulacji (WE) Nr 1935/2004. Dla celow weryfikacji zgodnosci z rzeczonymi dyrektywami,
zastosowano ponizsze zharmonizowane normy: EN ISO 12100, EN 60335-1, EN 60335-2-75

OSOBA UPOWARZNIONA Dyrektor Zarzgdzajgcy
SPORZADZAJACA DOKUMENT Pan Roberto Marri
TECHNICZNY
Roberto Marri
Via Padre e figlio Venuti,10 pe

34072 Gradisca d’lsonzo - Wiochy

Gradisca d’lsonzo, luty 2011
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16. Rozwigzywanie probleméw

PROBLEM PRZYCZYNA ROZWIAZANIE
» Sprawdz uktad automatycznego
» Bojler napetnia sie wodg a| * Przeciek w jednej z rurek poziomu, przycisk recznego napetniania
1. | woda wyptywa z zaworu | odptywowych bojlera lub z uktadu| oraz wymienniki ciepta bojlera.
bezpieczenstwa. jednostki. » Aby usung¢ wyciek, wymien zuzyte
lub uszkodzone elementy.
* Usterka uktadu elektrycznego
(elektryczny element grzejny jest
* Uruchamia sie zawor zawsze podtaczony). » Sprawdz okablowanie zasilajgce
2. | bezpieczenstwa » Wzrost cisnienia w bojlerze element grzejny oraz przetacznik
i upuszcza pare. (zawor bezpieczenstwa cisnienia.
uruchamia sie przy
cisnieniu 2-2.5 bar).
» Sprawdz czy element grzejny jest
* Elektryczny element grzejny jest podtgczony do zasilania.
» Urzadzenie uruchomiono | uszkodzony lub nie jest » Sprawdz czy wigczyt sie termostat
3. | prawidiowo, ale bojler nie | podtgczony. bezpieczenstwa elementu grzejnego
podgrzewa wody. » Wigcznik gtéwny ustawiony w | oraz czy dziata prawidtowo.
pozyciji 1. * Wytacznik gtéwny musi znajdowac sie
W pozycji 2.
» Dostosuj grubosé mielenia ziaren
i/lub ilos¢ nasypywanej kawy.
» Sprawdz czy nie zapchat sie
» Kawa zbyt drobno zmielona lub rozp’r}r/sklwre_zctz,rgorrna J:'urka ol;negu,
zbyt duzo kawy dla danego typu Zawo (wa lator przeptywu) g upy;
. . . . dozownik wody oraz elektrozawor.
4. |« Nie leci woda z gtowicy. | filtra. W modelach 7 elektronicznym
» Zapchany obieg wody. . . yr
. pomiarem, sprawdz odchylenie
* Uszkodzony elektrozawor. L . f
miernika oraz jego zaworow.
» Sprawdz elektrozawor jednostki, jego
okablowanie i bezpiecznik w
elektronicznej jednostce kontrolne;j.
* Nieprawidtowe dziatanie » Zaprogramuj ilosci dozowania
» Zaprogramowane elektronicznej jednostki kontrolnej oddzielnie dla kazdej jednostki. Jesli
5 dozowanie kawy espresso | lub licznikow. problem nie ustapi, wymien miernik
" | nie jest state lub jest rozne | * Przeciek z elektrozaworu danej jednostki.
dla innych jednostek. gtowicy. * Wymien elektrozawor grupy.
» Zapchany dozownik wody. » Sprawdz dozownik wody.
* Nie mozna o . . . . » Sprawdz okablowanie miernika
zaprogramowac ilosci * Nieprawidtowe dziatanie ; .
6. ) ) A . jednostki.
dozowania dla jednostki 1 i | miernika jednostki 1. « Wvmien miernik
skopiowac ich do innych. y '
S » Miernik zablokowany lub ) Wymlenlllczmk wolumetryczny.
* Alarm miernika » Sprawdz okablowanie oraz
7. Uszkodzony. o ;
. podtgczenia, jednostke kontrolng i
+ Btedne okablowanie. bezpi o
ezpieczniki.
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» Alarm automatycznego

* Brak wody w obiegu wody
automatycznego poziomu.
* Zamkniety gtéwny zawor

» Sprawdz uktad hydrauliczny
automatycznego poziomu.
» Sprawdz czy zawor dwupotozeniowy

8. ; o . )
poziomu. zasilania wody. obiegu wody jest otwarty.
* Uszkodzona cewka * Wymien cewke automatycznego
automatycznego poziomu. poziomu.
9. |« Alarm przepetnienia. * Usterka dziatania uktadu » Sprawdz uktad hydrauliczny
automatycznego poziomu. automatycznego poziomu.
* Przeciek z przycisku do
recznego dozowania wody.
* Wyciek z wymiennikéw ciepta.
10. | « Urzadzenie jest wigczone | « Okablowanie elektronicznego | « Sprawdz okablowanie, elektroniczny
(wigcznik gtéwny w pozycji | kontrolera jednostki jest kontroler i jego elementy.
1 lub 2 i Swieci sie lampka) | nieprawidfowe. * Wymien elektroniczny kontroler.
a elektroniczny kontroler * Elektroniczny kontroler jest
nie dziata. Uszkodzony.
11.| « Maszyna podaje wode z | » Ciggte podawanie przez zawér |« Ciagle wigczone zasilanie przekaznika
gtowicy, pomimo ze nie i/lub pompe. jednostki kontrolnej.
zostata ona wybrana. * Wymien elektroniczny kontroler.
12.| «W modelach 105 S woda |« Uktad elektryczny jednostki » Sprawdz podigczenie i napraw je
podawana jest ciggle. zostat nieprawidtowo podtgczony.| (patrz: schemat elektryczny).
13. | « Zbyt mata ilo$¢ podawanej « Kranik wymaga regulacji. » Wyreguluj kranik.
pary lub kropel wody. » Zuzyta uszczelka kranika. * Wymien uszczelke.
14.| « Z dozownika wody * Przeciek z elektrozaworu (100 |+ Sprawdz elektrozawory (ciepfa i
wyptywajg zbyt mate krople, TOUCH). zimna woda) i wymien jesli
konieczne (100).
15. | « Po nalaniu kawy stychaé | « Wystgpita awaria zaworu * Sprawdz zawor rozprezny i w razie
$wiszczacy dzwiek . rozpreznego. potrzeby wymien go. Dokonaj kalibracii
« Zbyt wysokie ci$nienie pompy. | zaworu przy cisnieniu 12 bar.
» Sprawdz cisnienie robocze pompy.
Dokonaj kalibracji pompy przy cisnieniu
9 bar.
16. | « Wktadka odpada z » Zuzyta uszczelka pod wktadka. | « Wymien uszczelke.
Adaptera. * Wyczys¢ gtowice i wktadke.
17.| « Podczas nalewania kawy | *« Zuzyta uszczelka. * Wymien uszczelke
niektore krople wylewaja * Wyczys¢ gtowice i wkiadke.
sie z boku wktadki.
18. | « Wyciek z odptywu * Usterka zaworu * Sprawdz zawor .

elektrozaworu gtowicy.

» Wyciek z uktadu chtodzenia
jednostki.

» Sprawdz przepychacz elektrozaworu i
wyczys¢ elektrozawor.

*Wymien elektrozawor automatycznego
poziomu.

» Sprawdz malg rurke chtodzenia i
powigzane uszczelnienia grupy (100
DTC TOUCH).
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19. | « Jasnokremowy kolor

(kawa szybko wylewa sie z
wylewki).

» Kawa zmielona zbyt grubo.

» Kawa Scisnieta zbyt stabo.

* Zbyt mata ilo$¢ kawy.

» Temperatura wody ponizej
90°C.

* Cisnienie pompy powyzej 9 bar.
« Zablokowany rozpryskiwacz lub
filtr.

» Powigkszone otwory filtra

cup).

* Zmiel drobno kawe.

» Zwieksz cisnienie.

» Zwieksz ilos¢ kawy.

* Wyreguluj zawor (wariator przeptywu)
grupy i ustaw na wyzszy numer lub
zwigksz cisnienie bojlera.

* Zmniejsz cisnienie pompy.

» Sprawdz i wyczys¢ uzywajgc slepego
filtra lub wymien.

» Sprawdz i wymien filtr.

20. | Ciemnokremowy kolor

(kawa kapie z wylewki)

» Kawa zmielona zbyt drobno.

» Kawa Scisnieta zbyt mocno.

* Zbyt duza ilo$¢ kawy.

» Zbyt duza temperatura.

« Cisnienie pompy ponizej 9 bar.
» Zablokowany rozpryskiwacz lub
filtr.

» Zapchane otwory filtra.

* Zmiel kawe grubie;.

* Zmniejsz cisnienie.

* Zmniejsz ilos¢ kawy.

Wyreguluj zawor (wariator przeptywu)
grupy i ustaw na nizszy numer lub
zmniejsz cisnienie bojlera.

» Zwieksz ci$nienie pompy.

» Sprawdz i wyczys¢ uzywajgc slepego
filtra lub wymien.

» Sprawdz i wymien filtr.

21.| « Fusy z kawy na wktadce

» Kawa zmielona zbyt drobno .

» Zuzyte mtynki.

+ Cisnienie pompy powyzej 9 bar.
» Zablokowany rozpryskiwacz lub
filtr.

» Powigkszone otwory filtra.

* Zmiel kawe grubie;.

* Wymien rozdrabniarki.

* Zmniejsz ci$nienie pompy.

» Sprawdz i wyczys¢ uzywajgc slepego
filtra lub wymien.

» Sprawdz i wymien filtr.

22.| « Kawa z matg iloscig pianki
(wyptywa w sposéb

urywany).

» Zablokowany rozpryskiwacz lub
filtr.

» Sprawdz i wyczys¢ uzywajgc slepego
filtra lub wymien.

23 | - Pianka w kawie jest zbyt

cienka (znika w ciggu kilku
sekund).

* Dtugotrwate wydobycie
spowodowane zablokowanym
filtrem.

» Szybka ekstrakcja z powodu
zablokowaneqgo filtra zraszaczy.
» Zbyt wysoka temperatura wody.

* Wyczy$¢ lub wymien filtr.

* Wyczy$¢ lub wymien filtr zraszacza.

* Zmniejsz temperature w bojlerze.

* Wyreguluj zawor (wariator przeptywu)
grupy.

24. | « Fusy pojawiajg sie na

wkiadce filtra.

* Filtr zraszacza cze$ciowo
zablokowany.

* Wyczys¢ lub wymien filtr zraszacza.

Uwaga:

Jesli nie uda si¢ rozwigzaé ww. opisanych problemow lub jesli pojawiq si¢ inne, skontaktuj si¢ z autoryzowanym

centrum serwisowym La San Marco.
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